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، البرتغـال، فرنـسا، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا               الاتحاد الروسـي      
  مشروع قرار: الشمالية، نيجيريا، الولايات المتحدة الأمريكية

  
  ،إن مجلس الأمن  
 ،)٢٠٠٤ (١٥٤٠و ، )٢٠٠٤ (١٥٢٦ ، و)٢٠٠١ (١٣٧٣ إلى قراراته السابقة إذ يشير  

 ٢٠٠٩ ، و)٢٠١١ (١٩٨٩ و ،)٢٠١١ (١٩٧٧  و،)٢٠١١ (١٩٧٣ و ،)٢٠١١ (١٩٧٠ و
  ،S/PRST/2010/6  وS/PRST/2005/7ه ي، وإلى بياني رئيس)٢٠١١ (٢٠١٦ و ،)٢٠١١(

ــد و   ــد تأكيـ ــة      إذ يعيـ ــلامتها الإقليميـ ــتقلالها وسـ ــا واسـ ــسيادة ليبيـ ــشديد بـ ــه الـ  التزامـ
  لوطنية،ا ووحدتها
يــة عــاملان أساســيان  والمــسؤولية الوطنتــولي البلــد زمــام أمــوره بنفــسه  أن وإذ يؤكــد  

  حلال سلام قابل للدوام في ليبيا،لإ
ــدعم في   وإذ يؤكــد   ــة الأمــم المتحــدة لتقــديم ال ــة بعث ــها المحــددة    أهمي ــا، وفقــا لولايت ليبي

، في مساعدة ودعم الجهود الوطنيـة الليبيـة الراميـة إلى تحقيـق أمـور                )٢٠١١ (٢٠٠٩القرار   في
  ين،منها استعادة الأمن والنظام العامّ

ــشيروإ   ــة،   ذ ي ــضاء ملزم ــدول الأع ــرة بموجــب إلى أن ال ــرار  ١٠ الفق ــن الق  ١٩٧٠ م
 صلة من ليبيا بمعرفـة مواطنيهـا، أو باسـتخدام     أعتدة ذات ، بحظر شراء أي أسلحة أو       )٢٠١١(

  السفن التي تحمل علمها أو طائراتها، سواء كان هذا الشراء من ليبيا أو لم يكن،
  الأسـلحة والأعتـدة ذات الـصلة بجميـع أنواعهـا            عن القلق إزاء انتشار كـل      وإذ يعرب   
 جـو المحمولـة علـى الظهـر، وإزاء آثـاره المحتملـة            -، وخاصة القذائف سـطح      في المنطقة من ليبيا   

  على الصعيد الدولي،و  في المنطقةعلى السلام والأمن
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علـــى خطـــر زعزعـــة الاســـتقرار الـــذي يمثلـــه انتـــشار الأســـلحة الـــصغيرة وإذ يـــشدد   
 في هذا الصدد إلى تقريـر الأمـين         وإذ يشير فيفة غير المشروعة في منطقة الساحل،       والأسلحة الخ 

دعـا فيـه في جملـة    ، الـذي   )S/2011/388(العام عن أنشطة مكتب الأمـم المتحـدة لغـرب أفريقيـا             
أمــور إلى تعزيــز التعــاون في منطقــة الــساحل والعمــل الــذي يــضطلع بــه مكتــب الأمــم المتحــدة  

  ،لمنطقة وسط أفريقيا
ــسلّ   ــوط     بالحاجــة الملحــة إلى  موإذ ي ــصعد ال ــى ال ــود إضــافية عل ــذل جه ــي ب ني والإقليم

 الأســلحة والأعتــدة ذات الــصلة بجميــع أنواعهــا في المنطقــة، كــل انتــشار والــدولي مــن أجــل منــع
   جو المحمولة على الظهر،-وخاصة القذائف سطح 

لحة الكيميائيــة في بالحاجــة الملحــة إلى تــأمين وتــدمير مخزونــات الأســوإذ يــسلم أيــضا   
  ليبيا، وفقا لالتزاماتها الدولية،

  علـــى أن انتـــشار كـــل الأســـلحة والأعتـــدة ذات الـــصلة بجميـــع أنواعهـــا وإذ يـــشدد  
 جــو المحمولــة علــى الظهــر، يمكــن أن يــؤجج الأنــشطة  -، وخاصــة القــذائف ســطح المنطقــة في

  مي،الإرهابية، بما فيها أنشطة تنظيم القاعدة في بلاد المغرب الإسلا
، في هذا الصدد، أن الإرهاب يـشكل تهديـدا مـن أخطـر التهديـدات                وإذ يؤكد مجددا    

  ،المحدقة بالسلام والأمن الدوليين
 التــزام الــدول الأعــضاء بالتعــاون لمنــع حركــة الجماعــات الإرهابيــة   وإذ يكــرر تأكيــد  

  لحدود،وانتشار الأسلحة الداعم للأنشطة الإرهابية، بوسائل منها المراقبة الفعالة ل
   مسؤوليته الرئيسية عن صون السلام والأمن الدوليين،وإذ يدرك  
الأسـلحة    بالسلطات الليبية اتخاذ جميع الخطوات اللازمة لمنع انتشار كـل          يهيب  - ١  

ــة علــى الظهــر،  -والأعتــدة ذات الــصلة بجميــع أنواعهــا، وخاصــة القــذائف ســطح     جــو المحمول
ــدولي      وضــمان ا ــانون ال ــا بموجــب الق ــاء بالتزامــات ليبي ــشكل المناســب، والوف ــا بال ــتحفظ عليه ل

 للخطـط   يتعلق بتحديد الأسلحة ونـزع الـسلاح ومنـع الانتـشار مـن خـلال التنفيـذ الكامـل                  فيما
   ؛التي وضعتها في هذا الصدد

ــة مواصــلة التنــسيق الوثيــق مــع منظمــة حظــر    كــذلك  يهيــب  - ٢   بالــسلطات الليبي
  ؛، وفقا لالتزاماتها الدوليةمخزوناتها من الأسلحة الكيميائية الكيميائية بهدف تدمير الأسلحة
 في اتخاذ تدابير مناسبة لمنع انتـشار كـل الأسـلحة      أن تنظر   المنطقة  بدول يهيب  - ٣  

 جــو المحمولــة علــى الظهــر، -والأعتــدة ذات الــصلة بجميــع أنواعهــا، وخاصــة القــذائف ســطح 
  المنطقة؛ في
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، بمــا فيهــا  والإقليميــة الدوليــةالمنظمــات والكيانــاتو بالــدول الأعــضاء بيهيــ  - ٤  
 لتحقيـق   المنطقـة دول  اعدة اللازمـة للـسلطات الليبيـة و       ، تقـديم المـس     المعنيـة  لأمم المتحدة ا هيئات

  هذا الهدف؛
أن تقـوم، مـستعينة     ) ٢٠١١ (١٩٧٠ إلى اللجنة المنشأة عمـلا بـالقرار         يطلب  - ٥  

 غيرهـــااون مــع المديريـــة التنفيذيـــة لمكافحـــة الإرهــاب في عملـــها مـــع   بفريــق خبرائهـــا وبالتع ـــ
المنظمـات   ان المدني الدولي، وبالتشاور مـع      بما فيها منظمة الطير    المعنيةهيئات الأمم المتحدة     من

، بتقيـــيم التهديـــدات والتحـــديات، وخاصـــة مـــا يتـــصل منـــها والكيانـــات الدوليـــة والإقليميـــة
 مــن ليبيــا كــل الأســلحة والأعتــدة ذات الــصلة بجميــع أنواعهــابالإرهــاب، الناجمــة عــن انتــشار 

 جـو المحمولـة علـى الظهـر، وأن تقـدم إلى المجلـس تقريـرا                 -، وخاصة القذائف سطح     المنطقة في
 بمـا في     ومنـع انتـشار الأسـلحة والأعتـدة ذات الـصلة،           بشأن مقترحـات لمواجهـة هـذا التهديـد،        

وضــمان إدارة والأعتــدة ذات الــصلة، ســلحة أمين هــذه الألتــ ضــمن جملــة أمــور، تــدابير ،ذلــك
  ؛أمن النقلو، وتعزيز مراقبة الحدود المخزونات على نحو آمن وخال من المخاطر

عمـلا  مجلـس الأمـن      إلى الأمين العـام أن يُـدرج في تقـاريره المقدمـة إلى               يطلب  - ٦  
  معلومات عن الجديد في تنفيذ هذا القرار؛) ٢٠١١ (٢٠٠٩بالقرار 

  .قاء هذه المسألة قيد نظره إبيقرر  - ٧  
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